Prostitution, wo sind die Vergniigungslokale, die
Cafés, wo ist der Tanz? Beinahe wveridllt man
schon in Uebertreibung, in eine Unirendigkeit. in
cin Zuviel trockener marxistischer Vortrige. Aber
man wird sich erinnern miissen, dall dies ganze
Rewiment erst sieben Jahre alt ist, und dali man 1
so kurzer Spanne nicht den Aunfban einer neuen
Lebensform erwarten darf. Nur Ansiitze dazu gibt
¢s hisher, Ansitze, die Grolies erhoffen lassen.
Wo sind die europdischen Kunstschmusereien,

an denen wir uns den Magen vollgepumpt haben?

Es wird noch nicht viel an neuer Kunst geleistet,
und die meisten Sowietdenkmiler sind sogar boser
Akademismus, Aber vor den grollen (iegenstinden,
um die sich das Leben dreht, sinken doch wenig-
stens dahin alle die Theorien und Gespriche der
unzdhligen Kuounstiiinger Europas. Eins nur st
wichtiz: der Sinn dieses Staates. Unwichtig wer-
den dariiber die leeren Geistreicheleien spintisie-
render Kipfe. Man nimmt iiberhaupt die klemnen
Schmerzen des Individuums nicht so ernst, man
ist selhst iiber die Psvechologismen eines osto-

jewski hinausgekommen. Man versteht nicht melr

das- Leibesgeiammer der euwropdischen und der
iritheren russischen Herzen. Die Liebe wird hefreit
von dem Brimborinm, mit dem man sie behingt
hat, wnd es '

eitbt ibrig die eintache,
Beziehung der Geschlechter.

clementare

Demeemial existiert auch in diesem nenen Kub-
land kein Feminismus. Gewill, die Frau ist gleich-
herechtiet, es gibt genug weibliche Kommissare,
i1 sozar eine Gesandtin,  Dennoch ist die Rolle der
Fran bescheiden; der Sowiletstaat 1st em mann-
Bezeichnend, dall an den grolen
Parteiuniversititen, wie der Swerdlow-Universitat
in Moskau und der Sinowiew-Universitit in Peters-
bhure. nur etwa 15 Prozent Frauen studieren. Der
harte Staats- und Parteigedanke, der hier domi-
niert, ist nichts fiir weibliche Empfindlichkeiten,

liches C(iehilde.

Das russische Erlebnis kann man es also in
eine kurze Formel spannen? In eine unverwisch-
hare Formel. die GroBe anzeigt, weil sie klein ist?
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Flementaren. des Einfachen, des Undekorativen.
Fin Schmuckloses das dfters einmal zum nackt
Konstruktiven wird, zum Konstruktivistischen wie
in der Kunst. Das aber ist Uebergang. Im Hinter-
erunde schlift die russische Seele und sie wird er-
wachen, je mehr es dem Sowietstaat gelingt, das
Bauerntum zu seinem Staatsgedanken heriiberzi-
zichen, das einfache russische Bauerntum, das so
elementar ist wie der Sowietgedanke und das ge-
rade deshalb tauglich ist, sich mit dieser ldee zu
vermischen, Dann erst wird die nene russische
Lebensform sichtbar werden: eine Form ohne
Schnorkel, aber nicht diirr, sondern trichtig von
schwerem Leben.,. wie das russische Aehrenfeld
auf schwarzer Frde, wenn es flammgelb wird unter
den Strahlen der michtigen Sommersonne.

Das Neue Rubland NE 56

Prof. Dr. Julius Goldstein:

Die handelspolitische Stellung
Rulllands

Der am 7. August 1924 in London unterzeichnete
russisch-englische Vertrag bedeutet,
selbst wenn er vom englischen Unterhause nicht
ratifiziert werden sollte, einen Wendepunkt in der
handelspolitischen Stellung Rulllands. e deutsche
Presse hat diesen Vertrag als eine wertlose De-
klaration. als ein ,.unbeschriebenes Blatt™ bezeich-
net. Die englische oppositionelle Presse greiit da
gegen thre Kegierung wegen dieses Vertrages
schari an, die franzosische Presse hat sich dieser
Unzuiriedenheit angeschlossen.
] 3
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|||L."'~ hewelst, dall
die deutsche Presse den Rernpunkt der Verein-
harung iibersehen hat. Ware der Vertrag tatsiach-
lich eine wertlose Deklaration, so hitte er nicht
itige Opposition bei den Gegnern der eng-
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lischen Arbeiterregierung hervorgeruien

Fs handelt sich hier allerdings num einen unge-
withnlichen Vertrag. An Stelle von Paragraphen,
die die alltiiglichen konkreten Verhiiltnisse zweler
Staaten untereinander regeln sollen, werden Prinzi-
pien festeestellt, nach denen man erst einen end-
eiilticen Vertrag zu schlieBen vereinbart. Der Ver-
trar stellt also einen Mantelvertrag fiir einen zu-
kiinftizen Vertrag bzw. eine Reithe von Vertrigen
dar. Fine Ausnahme hiervon bilden der Handels-
vertraey ind der Vertrag iiber die Fischerei an der
Nordkiiste RuBlands., Die letztere Frage hat be-
kanntlich im Friihjahr vorigen Jahres anliBlich der
Zwischenfille mit englischen Fischern an der Mur-
mankiiste zum Ultimatum Curzons gefithrt, Der
Handelsvertrag soll die provisorische Vereinbarung
zwischen England und Rulland vom Jahre 1921 er-
selZern.

In diesem Handelsvertrag, der auf der Grund-
lare der Meistbegiinstigung aufgebaut ist, wurde
das AuBenhandelsmonopol Sowietrulllands und die
Exterritorialitit seiner Handelsvertretung in Lon-
don von England anerkannt. Der Handel zwischen
en Lindern kann sich daher auf normaler Basis
weiterentwickeln. Nach dem russisch-italienischen
Vertrag ist dies der zweite Handelsvertrag, den die
Sowietregierung mit einem Grolbstaate der Entente-
machte abschlient.

bex

Die eroBe Bedeutune des russisch-englischen
Vertrages liegt aber in dem allgemeinen Teil, der
die prinzipiellen Fragen regelt: die Fragen der
russischen Schulden und des Privateigentums, die
der Sowjetregierung wvon allen anderen Staaten
immer vorgehalten wurden. Drei Jahre nach Auf-
eabe des oifenen Krieges gegen Sowijetruliland hieb
es: man wiirde die russische Regierung nicht aner-
kennen, solange sie sich nicht bereit erklart, die
alten Schulden Rulands zo zahlen und das natio-
nalisierte Eigentum ihren friiheren Besitzern zu-
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